Installation instructions for doors & windows
Instructions d'installation pour portes et fenétres

1. ASSEMBLE THE TUBES / JOINDRE LES TUBES

The tubes are easily customizable. If your door is narrower than 36" you may trim the tubes. Pull the collar so it extends halfway
off the tube. On the other end of the collar, insert another tube to join them together. Repeat steps until there are four
connected pieces. Repeat steps on the second tube.

Les tubes sont facilement personnalisables. Tailler les tubes si la ——® ::chic::g
largeur de la porte est moindre que 91 cm. Tirez le collier de =

sorte qu'il dépasse le tube de moitié. Insérez un autre tube dans W
le collier pour joindre les tubes. Répétez les étapes jusqu'a ce que

quatre morceaux de tube soient reliés ensemble. Répétez les
étapes sur le deuxiéme tube.

2. CUTTHE TUBES / COUPER LES TUBES

Y2inch/1.27cm

DOOR / PORTE: WINDOW / FENETRE:

Measure inside door casing. Using scissors, cut the tubes Measure inside window casing. Using scissors, cut the tubes
approximately 2" shorter than the door width. to the window width.

Mesurez l'intérieur du cadre de la porte. A l'aide de Mesurez l'intérieur du cadre de la fenétre. A I'aide de ciseaux,
ciseaux, coupez les tubes a une longueur d’environ coupez les tubes a une longueur correspondant a la largeur
1.27 cm inférieure a la largeur de la porte. de la fenétre.

3.PUTTHE TUBES IN THE COVER / METTRE LES TUBES DANS LA HOUSSE

Insert the tubes into the cover. Close the end of the fabric by
folding it over in a triangle and securing the hook & loop fastener.

Insérez les tubes dans la housse. Fermez I'extrémité en repliant le »S | [ \

tissu et en fixant la fermeture a boucle et a crochet. Rentrez les N
rabats en coin pour créer une forme en triangle. \

4.INSTALL / INSTALLATION

DOOR / PORTE: WINDOW / FENETRE:

Slide the TWIN DRAFT GUARD® insulating device under the Open the window. Place the TWIN DRAFT GUARD®
door, closed end first, hook & loop fastener facing up (A). insulating device under the sash. Close window on the flat

Then tug upwards on the other end of the cover, as shown in (B).  middle part of the cover, so the tubes sandwich the sash.
The cover wraps around the door preventing sliding.

Ouvrir la fenétre. Mettre le TWIN DRAFT GUARD® sous le
Glissez le TWIN DRAFT GUARD® sous la porte en commengant  chassis. Fermez la fenétre sur la section plate au milieu de la
par l'extrémité munie de la fermeture a boucle et a crochet et housse de sorte que le Coupe-brise enveloppe le chéssis.
en s'assurant que celle-ci est tournée vers le haut (A). Ensuite,
tirez le haut vers le haut a 'autre extrémité du couvercle,
comme indiqué en (B). Le couvercle enveloppe la porte en
empéchant le glissement.

CARE INSTRUCTIONS / NETTOYAGE DE LA HOUSSE
Remove tubes from cover. Hand wash cold, hang to dry or vacuum. Retirezles tubes de la housse. Lavez a l'eau froide et suspendre pour sécher.
Do not machine wash, do not ron, do not twist to dry. Se nettoie également avec un aspirateur. Ne pas laver a la machine, ne pas
repasser, ne pas tordre pour sécher.
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